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Transport Kladovo i zagtada Zydéw
z serbskiego Sabaca

Streszczenie

Autorka wskazuje na znaczenie serbskiego miasta Sabac w badaniach nad Holokaustem (za-
rowno w Serbii, jak i w Europie). W tym celu na podstawie artykutéw i ksigzek naukowych
dostepnych w jezyku serbskim dokonuje rekonstrukcji wydarzen zwigzanych z tragicznym
losem zydowskich uciekinieréw z Europy Srodkowej oraz zydowskich mieszkancéw Sabaca.
Do tego serbskiego miasta bowiem zostali we wrzesniu 1940 r. przyjeci emigranci z Europy
Srodkowej, ktérych podczas podrézy do Palestyny zatrzymano na tréjgraniczu butgarsko-ru-
munsko-serbskim (tzw. transport Kladovo), a nastepnie w wyniku niemieckich akcji odweto-
wych w pazdzierniku 1941 r. wraz z zydowskimi mieszkaicami Sabaca stracono.

Stowa kluczowe
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Abstract

The author emphasizes the significance of the Serbian town of Sabac for Holocaust studies
(in both Serbia and Europe). Basing on scholarly articles and books available in Serbian, she
reconstructs the events connected with the tragic fate of the Jewish refugees from Central
Europe and the Jewish inhabitants of Sabac. In September 1940 that Serbian town received
emigrants from Central Europe who had been stopped on their way to Palestine on the border
between Bulgaria, Romania, and Serbia (the Kladovo Transport). In October 1941 they were
liquidated along with Jewish inhabitants of Sabac as a result of German retaliatory actions.
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Truizmem jest stwierdzenie, ze Holokaust na terytorium Serbii nalezy ze
wzgledu na jego specyfike rozpatrywa¢ w szerszym kontek$cie, a mianowicie
na tle europejskiej Zagtady. Precyzujac te ogdélng konstatacje, postuzmy sie sto-
wami Christophera R. Browninga, ktéry wskazuje, ze przypadek serbski obra-
zuje transformacje sposobéw eksterminacji Zydéw, jaka dokonata sie podczas
sostatecznego rozwigzania”, tj. przejscie od egzekucji przez rozstrzeliwanie do
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przemystowego zabijania za pomocg gazu'. Te dwa sposoby mordowania Zydow
okres$lajg dwie fazy Holokaustu w Serbii. Pierwszy z nich zakonczyt sie w drugiej
potowie 1941 r, a jego symbolami sg obozy znajdujace sie w takich miejscowo-
$ciach, jak Sabac czy Belgrad (a w nim obozy Topovske $upe i Banjica)2. Drugi
za$ przypada na wiosne 1942 r. i jest kojarzony z belgradzkim obozem Sajmiste3.
W pierwszej fazie zostata wymordowana praktycznie cata meska populacja Zy-
doéw serbskich, w drugiej natomiast zycie tracili mezczyZzni w podesztym wieku,
kobiety i dzieci.

W niniejszym artykule skupiam uwage na Sabacu, miescie, w ktérego dzie-
jach wazne miejsce niegdy$ zajmowali Zydzi*. Wspéiczesnie jednak w miastecz-
ku ich nie ma®. Moim nadrzednym celem jest wykazanie, jakie znaczenie ma
Sabac dla badar nad Holokaustem (nie tylko w Serbii czy bytej Jugostawii, ale
i w Europie). Podejmuje zatem prébe zrekonstruowania wydarzen dotyczacych
cztonkéw tzw. transportu Kladovo, a mianowicie grupy okoto tysigca Zydéw,
ktérzy z miast Europy Srodkowej tuz przed wybuchem drugiej wojny $wiato-
wej ruszyli w droge do Palestyny, a ktérych los jest nierozerwalnie zwigzany

L Christopher R. Browning, Sajmiste as European Site of Holocaust Remembrance, ,Filozofi-
jaidrustvo” 2012, nr 4, s. 99.

2 Zob. m.in.: Sima Begovi¢, Logor Banjica 1941-1944, Beograd: Institut za savremenu
istoriju, 1989; Milan Koljanin, Represija kao sistem - logori u okupiranoj Srbiji 1941-1945,
,Heretikus” 2007, nr 1, s. 157-171; Nenad Zarkovi¢, Prolazni logor Topovske $upe, ,Naslede”
2009,nr 10, s. 103-111; Dragan Cvetkovi¢, Logor Topovske Supe i Sajmiste kao centralna mesta
Holokausta u okupiranoj Srbiji - numericko odredenje i kvantitativna analiza, ,Istorija 20. veka.
Casopis Instituta za savremenu istoriju” 2018, nr 1, s. 69-90.

3 Bibliografia na temat obozu Sajmiste jest stosunkowo bogata. W tym miejscu podaje je-
dynie dwie najwazniejsze monografie: Milan Koljanin, Nemacki logor na Beogradskom sajmi-
Stu 1941-1944, Beograd: Institut za savremenu istoriju, 1992; Jovan Bajford [Byford], Staro
sajmiste. Mesto secanja, zaborava i sporenja, Beograd: Beogradski centar za ljudska prava,
2011; zob. tez prowadzong przez Byforda dwujezyczng (angielsko-serbska) strone interneto-
wa http://www.semlin.info/ oraz tekst Magdaleny Bogustawskiej, Zagtada Zydéw w serbskim
porzqdku pamieci, ,Zagtada Zydéw. Studia i Materialy” 2016, nr 12, s. 468-486.

* Fundamentalng monografie na ten temat opublikowata Zivana Vojinovié¢ (eadem, Avra-
mova deca. Pomenik Sabackih i podrinskih Jevreja, Beograd: OrionArt, 2015). Milos Jevti¢ za$
przygotowat niezbyt obszerny tom zbiorowy pod znaczacym tytutem Sabac i Jevreji u susretu
(red. Milos Jevti¢, Beograd: Beogradska knjiga, 2003), w ktérym ten aspekt zostat wyraznie
wyeksponowany.

5 Te dwa fakty, a mianowicie niegdysiejsze znaczenie Zydéw dla rozwoju miasta oraz
wyjazd ostatnich zydowskich rodzin z Sabaca w latach dziewieédziesigtych XX w., wielo-
krotnie pojawiaja sie w tekstach z prasy codziennej: https://www.blic.rs/vesti/srbija/
poslednji-sabacki-jevreji-odselili-su-se-u-izrael-ali-im-je-grad-na-savi-jos-uvek-u/2xx17wv
(dostep 7 VI 2018 r.); http://podrinske.com/postavljena-mezuza-na-muzej-sabackih-jevre-
ja/ (dostep 11 VI 2018 r.); http://www.politika.rs/sr/clanak/116586/ (dostep 3 VI 2018 r.);
http://sabac.rs/o-sapcu/istorija-grada.htm (dostep 18 VI 2018 r.). Przywolywane artykuty
pochodza z popularnych serbskich dziennikéw o zasiegu ogélnokrajowym, ,Blic” i ,Politika”.
Trzecia Sciezka dostepu prowadzi do strony poswieconej historii miasta.
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z serbskim miasteczkiem. Rekonstrukcja ta bedzie sie opieraé na dostepnych mi
tekstach historiograficznych i wspomnieniowych w jezyku serbskim.

Juz na wstepie nalezy zaznaczy¢, Ze materiatéw Zrédtowych odnoszacych sie
do transportu Kladovo jest w Serbii niewiele. Po$rednio S$wiadczy o tym chociaz-
by to, Ze serbscy (a takZze zagraniczni) badacze Holokaustu w swoich pracach
odwotujg sie w zasadzie tylko do kilku Zrédet. Najczes$ciej sa to fragmenty dwéch
$wiadectw. Pierwsze z nich pochodzi od Mary Jovanovi¢ (mieszkanki Sabaca),
opowiadajacej o przybyciu Zydéw do miasteczka, o ich koegzystencji z serbski-
mi mieszkafncami, powstawaniu obozu i rozstrzelaniu Zyd6w®. Przekaz ten za-
wiera zaréwno opis wydarzen, ktérych autorka byta naocznym $wiadkiem, jak
i wiedze otrzymana z drugiej reki. Kolejne $wiadectwo chetnie przywotywane
przez badaczy to relacja Milorada Miciego JeleSicia, na ktérego oczach dokonano
mordu w Zasavicy’. Interesujgcym kontekstem dla badan sg réwniez informacje
z dziennika prowadzonego w latach poprzedzajacych wybuch wojny i w czasie
okupacji przez prawostawnego duchownego Grigorija Babovicia. Dziennik ten
zostat pierwotnie opublikowany w 1962 r. w czasopi$mie ,Glas Podrinja”, a na-
stepnie w 2010 r. wydano go w formie ksiazkowej jako Letopis Sabca 1933-19448.
Czestym zrédtem informacji dla badaczy sg ponadto materiaty dokumentujace
wyniki badan podjetych w ramach utworzonej przez partyzantéw w listopadzie
1943 r. i dziatajacej do kwietnia 1948 r. Paristwowej Komisji do spraw Badania
Zbrodni Okupantéw i ich Pomocnikéw (Drzavna komisja za utvrdivanje zloci-
na okupatora i njihovih pomagaca) oraz dokumenty dotyczace walk narodowo-
wyzwolenczych podczas drugiej wojny Swiatowej wydane w pietnastu tomach
w latach 1949-1986 (tzw. Zbornik NOR) przez Wojskowohistoryczny Instytut
Jugostowianskiej Armii Narodowej (Vojnoistorijski institut JNA)°®.

Miasto Sabac lezy w pétnocno-zachodniej czeéci Serbii, w regionie Macva.
Miejscowos$¢ aktualnie rozposciera sie na 800 km kw., a liczbe mieszkancow sza-

6 Mira Jovanovié, , Wir packen, wir auspacken..””. Tragi¢na sudbina Jevreja izbeglica u Sabcu
1941. godine [w:] Sabac i Jevreji u susretu..., s. 15-49.

7 Walter Mano$ek [Manoschek], Holokaust u Srbiji. Vojna okupaciona politika i unistavan-
je Jevreja 1941-1942, ttum. Agnes Eremija i in., Beograd: Sluzbeni list SR], Draslar Partner,
2007, 5.99-100. Na te sama relacje powotuje sie rowniez Jovanovi¢ (eadem, , Wir packen, wir
auspacken...”. Tragi¢na sudbina Jevreja izbeglica u Sabcu..., s. 47-49), przytacza ja Vojinovié
(eadem, Avramova deca..., s. 399), jej fragmenty znajdziemy ponadto w dziele literackim Chor-
watki Dasy Drndi¢ (eadem, Belladonna, Zapresic¢: Fraktura, 2012, s. 169-170).

8 Grigorije Babovié, Letopis Sabca 1933-1944, red. Sanja Petrovi¢ Todosijevié, Beograd:
Institut za noviju istoriju Srbije, Sabac: Biblioteka $abacka, 2010. Fragmenty dziennika obej-
mujace lata 1941-1944 ukazaty sie w 2003 r. w tomie Sabac i Jevreji..., s. 79-92.

9 Cze$¢ materialéw jest dostepna w internecie na stronie: http://www.znaci.net/#a15
(dostep 12 VI 2018 r.). Na te dokumenty w swych artykutach powotuja sie Manoschek i Kol-
janin, kolejni autorzy za$ korzystaja z wynikéw ich badan. Koljanin jednak podchodzi do nich
z pewna rezerwa i w jednym ze swoich tekstow wskazuje na niescistosci w raportach Komisji
dotyczace np. liczby uwiezionych w obozie Sajmiste (idem, Represija kao sistem - logori u oku-
piranoj Srbiji..., s. 167-169).
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cuje sie na 118 tys. 0s6b'°. Nie sposéb doktadnie okresli¢, kiedy w Sabacu poja-
wili sie Zydzi (Zivana Vojinovi¢ notuje, ze pierwszy zachowany dowéd ich obec-
nos$ci w serbskim miasteczku pochodzi z XVI w.)''. Nie ulega jednak watpliwosci,
ze byli to sefardyjscy potomkowie Zydéw wygnanych z Hiszpanii w 1492 r. Spora
ich grupa osiedlita sie w miasteczku w drugiej potowie XIX w.; w 1896 r. miesz-
kato tam 274 os6b pochodzenia zydowskiego. Dla poréwnania dodajmy, Ze we-
dtug spisu ludnosci z 1921 r. wéréd nieco ponad 9 tys. mieszkancéw byto juz
tylko 70 Zydow!2. Wiek XIX to okres szybkiego rozwoju miasta, ktére ze wzgle-
du na graniczne potozenie (w przesztosci granica turecko-wegierska, nastepnie
serbsko-austriacka) petito funkcje waznego centrum handlowego.

Miasteczko potozone w serbskiej Macvie zajmuje wazne miejsce w ramach
Holocaust Studies. W Sabacu bowiem ponad rok spedzili cztonkowie tzw. trans-
portu Kladovo. Ponadto lezgca tuz obok wie§ Zasavica jest miejscem zaglady
miejscowych i zatrzymanych w Jugostawii pod koniec 1939 r. Srodkowoeuro-
pejskich Zydéw. Fakty te jednak - jak sie wydaje - nie s3 powszechnie znane
(rowniez w Serbii) poza waskim kregiem naukowcéw. Fundamentalng mono-
grafie na ten temat opublikowali Gabriele Anderl i Walter Manoschek; jej tytut
mozna przetozyc¢ jako ,Nieudana ucieczka: zydowski transport Kladovo w dro-
dze do Palestyny 1939-1942"13. W 2002 r. w Belgradzie odbyta sie konferencja
poswiecona tym wydarzeniom, a jej poktosiem jest wydany w 2006 r. tom zbio-
rowy ,Kladovo transport. Zbior tekstow z okraglego stotu: Belgrad, pazdzier-
nik 2002"1*, Milica Mihailovi¢ i Branka DZidi¢ opublikowaly w 2002 r. broszure

0 http://sabac.rs/o-sapcu/istorija-grada.htm (dostep 18 VI 2018 r.).

1Vojinovi¢, Avramova deca..., s. 13. W monografii zamieszczono bogaty materiat ilustra-
cyjny. Znajduja sie tam zaréwno zdjecia archiwalne (réwniez dokumentujace zbrodnie), jak
i wspétczesne fotografie miejsc zwigzanych z losami Zydéw z transportu Kladovo.

12 Informacje ze strony organizacji pozarzadowej Haver Srbija, ktérej - jak tam czytamy
- podstawowym celem jest przekazywanie informacji o kulturze, historii i tradycji narodu
zydowskiego (http://haver.rs/kratka-jevrejska-istorija-sapca/, dostep 7 VI 2018 r.).

13 Gabriele Anderl, Walter Mano$ek [Manoschek], Propalo bekstvo: jevrejski transport
,Kladovo” na putu za Palestinu 1939-1942, ttum. Eva Timar, Beograd: Jevrejski istorijski mu-
zej, Savez jevrejskih opstina Srbije i Crne Gore, 2004. Pierwotnie ksigzka ukazata sie po nie-
miecku.

 Kladovo transport: zbornik radova sa okruglog stola, Beograd, oktobar, 2002, red. Milica
Mihailovi¢, thum. Ana Davico (j. ang.), Vojislava Radovanovi¢, Tamara Kuzmanovi¢ (j. serb.),
Beograd: Jevrejski istorijski muzej i Savez jevrejskih opstina Srbije, 2006. Do anglojezycznych
opracowan tematu nalezy ksigzka: Dalia Ofer, Hanah Weiner, Dead-End of the Journey. The
Tragic Story of the Kladovo-Sabac Group, ttum. Anna Barber, Lanham-New York-London:
University Press of America 1996. Na uwage zastuguje rowniez dwujezyczna (niemiecko-
-serbska) publikacja Zeljka Dragicia, Die reise in die ewigkeit: 70 jahre Kladovo transport. Pu-
tovanje u vecnost: 70 godina kladovskog transporta, Wien: Twist Zelfschriften Verlag, 2013.
W Polsce o tragedii pasazeréw z Kladova pisat Artur Patek (idem, Zydzi w drodze do Palestyny
1934-1944. Szkice z dziejow aliji bet, nielegalnej imigracji Zydowskiej, Krakéw: Avalon 2009,
s.221-226).
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,Kladovo transport. Belgrad, Sabac, Kladovo, 14-20 pazdziernika 2002”15, Wal-
ter Manoschek poswiecit tej tematyce rozdzial swej ksigzki ,,Holokaust w Serbii.
Polityka okupacyjna i likwidacja Zydéw w latach 1941-1942"16,

Ze wzgledu na potozZenie geograficzne Jugostawia juz od 1933 r. byta jednym
z waznych przystankow (a czasem i miejscem tymczasowego pobytu) dla tysie-
cy Zydéw z krajéw Europy Srodkowej. Anna Maria Gruenfelder, powotujac sie
na ustalenia sekretarza gminy zydowskiej w Zagrzebiu, precyzuje, Ze w okresie
1933-1941 przez terytorium Jugostawii w swej emigranckiej drodze przeszto
okoto 55 500 Zydéw. Znacznej czesci z nich (51 500 oséb) udato sie opusci¢ to
panstwo przed niemieckim atakiem'”. Cztonkowie tzw. transportu Kladovo w li-
stopadzie 1939 r. nielegalnie (tj. bez pozwolenia wtadz brytyjskich, ktére wéw-
czas byly protektorem Palestyny) wyruszyli z Wiednia do Palestyny!8. Planowa-
na podréz miata prowadzi¢ przez Dunaj do Morza Czarnego. Podawane przez
badaczy liczby Zydéw z réznych czesci Europy Srodkowej, ktérzy ostatecznie
w Bratystawie'® wsiedli na statek Uranus, nieznacznie sie miedzy sobg réznig.
Przyjmuje sie, ze wsréd uciekinieréw byto okoto 800 Zydéw austriackich, po
drodze dotaczyto do nich okoto 200 Zydéw z Gdanska (Danzig) i Berlina oraz
100 z Czech i Stowacji?®. Pod koniec grudnia 1939 . trzy statki jugostowianskiej

15 Milica Mihailovié, Branka Dzidi¢, Kladovo-transport: Beograd, Sabac, Kladovo, 14-20.
Oktobar 2002, Beograd-Sabac-Kladovo: Savez jevrejskih opstina Jugoslavije, 2002.

16 Manos$ek, Holokaust u Srbiji..., s. 63-114.

17 Anna Maria Gruenfelder, Sustigla ih Soa. Strani Zidovski izbjeglice u Jugoslaviji (1933.-
1945.), Zagreb: Srednja Europa, 2018, s. 10.

18 Na temat ograniczen, jakie wprowadzit Neville Chamberlain wobec przedwojennej zy-
dowskiej emigracji do Palestyny, zob. Zeni Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac. Odbor za
pomo¢ emigrantima [w:] Kladovo..., s. 110-111; Milan Ristovi¢, Jugoslovenski Jevreji u bekstvu
od Holokausta 1941-1945, Beograd: Cigoja $tampa, 2016, s. 23-44. Warto w tym miejscu réw-
niez wskazac¢ na pewne nie$cisto$ci, ktére wielokrotnie pojawiajg sie w tekstach dotyczacych
Kladova. Zaréwno Vojinovi¢, jak i Lebl wyraznie zaznaczajg, ze tzw. transport Kladovo byt
ostatnig legalng préba dostania sie do Palestyny (Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac...,
s. 114; Vojinovi¢, Avramova deca..., s. 351). Monoschek i Ristovi¢ za$ podkreslaja, ze podroz ta
byta nielegalna (Manosek, Holokaust u Srbiji..., s. 69).

19W tekscie Zeni Lebl znajdziemy informacje, ze Zydzi z Wiednia docierali do Bratysta-
wy zaréwno drogg wodna, statkiem, jak i kolejowa, (eadem, Tragedija transporta Kladovo-
Sabac..., s. 114-115). Zivana Vojinovi¢ wskazuje, ze do wiedeniskich Zydéw po drodze dota-
czaty kolejne grupy. Ostatecznie z Bratystawy wyruszyli 12 grudnia (eadem, Avramova deca...,
s. 350-351). Mozna zatem wysnu¢ wniosek, ze statek wyptynat ze stolicy Stowacji w strone
granicy wegiersko-jugostowianskiej.

20 Yojinovi¢ pisze o 822 Zydach z Wiednia, 130 z Berlina, 50 z Gdaniska oraz 100 z Pra-
gi i Bratystawy (eadem, Avramova deca..., s. 350-351). Dobrilo Aranitovi¢ wspomina, jakoby
wsréd uciekinieréw znajdowata sie réwniez grupa wegierskich Zydéw (idem, Sveéa dogoreva
na pragu [w:] Sabac i Jevreji u susretu..., s. 7). Natomiast Ljiljana Gréié wéréd cztonkéw kla-
dowskiej grupy wymienia réwniez Zydéw pochodzacych z Rosji i Francji (eadem, Selo Zasavi-
ca I u Macvi - stratiste Sabackih Jevreja i Jevreja izbeglica (,Kladovo-Sabac transport”) 1941,
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floty rzecznej (Car Dusan, Car Nikola II i Kraljica Marija), na ktdére przesiedli
sie uciekinierzy, zostaty zatrzymane w przystani na jugostowiansko-rumun-
skiej granicy przy miejscowosci Kladovo?!, poniewaz wtadze rumunskie nie ze-
zwolily im na dalszg podréz. Milan Ristovi¢ ttumaczy te decyzje nasilajgcymi
sie pod koniec 1939 r. naciskami Wielkiej Brytanii na Rumunie, majgcymi na
celu zatrzymanie exodusu ludnosci z Europy Srodkowej do Palestyny. Naciski
dyplomatyczne ostatecznie doprowadzity do wydania przez wtadze rumunskie
gwarancji, ze nie beda tam juz wynajmowane statki do przewozu uciekinieréw
Dunajem?2, W lezgcym w delcie Dunaju rumunskim porcie Sulina na emigrantéw
miat czeka¢ miedzyoceaniczny statek, na ktérym chcieli oni ruszy¢ w kierunku
Morza Czarnego. Przejecie zydowskich emigrantéw ze statkdw jugostowianskiej
floty rzecznej byto warunkiem zgody Rumunéw na dalszg ich podréz. Statek 6w
jednak sie nie pojawil?3.

Przez Kkolejne miesigce uciekinierzy mieszkali cze$ciowo na trzech jugosto-
wianskich statkach i w samym Kladovie, po czym we wrzes$niu 1940 r. zostali
przetransportowani do serbskiego miasteczka Sabac, zamieszkanego wéwczas
przez okoto 15 tys. 0s6b, w tym niewielka wspdlnote zydowska?*. Wedtug An-
derl i Manoscheka przyczyna tej decyzji byto to, Zze przez Kladovo wiodta dro-
ga, ktéra w owym czasie podazali Niemcy przesiedlani z Besarabii i Bukowiny.
Chciano w ten sposéb unikng¢ spotkania zydowskich uciekinieréw i Niemcow
oraz ewentualnych incydentéw?5, W Sabacu Zydzi zostali zakwaterowani w mty-
nie, niedziatajacej fabryce, zaadaptowanych spichlerzach oraz w domach miesz-
kancéw miasteczka. Niezbednej pomocy zwigzanej z aprowizacja udzielata
belgradzka gmina zydowska?®. Badacze podkres$laja, ze réwnocze$nie Mosad
rozpoczal (w ostatecznym rozrachunku bezskuteczne) starania o statki, ktore
umozliwityby zatrzymanym w serbskim miasteczku Zydom dalszg podréz. Osta-
tecznie to zabiegi Jewish Agency zaowocowaty uzyskaniem legalnego pozwole-
nia na wyjazd dla okoto 250 osé6b. Dzieki temu tuz przed napascig Niemcoéw na

,Globus. Casopis za metodoloska i didakti¢ka pitanja geografije” 2007, nr 32, s. 27). Warto
w tym miejscu doda¢, ze liste nazwisk 1051 cztonkéw transportu Kladovo mozna znalez¢é
w monografii Anderl i ManoSeka (Propalo bekstvo: jevrejski transport ,Kladovo” na putu za
Palestinu...).

21 Serbski badacz Milan Koljanin precyzuje, ze transport zostat 20 grudnia zatrzymany
najpierw w jugostowianskim porcie rzecznym Prahovo, znajdujacym sie na tréjgraniczu serb-
sko-butgarsko-rumunskim, i dopiero stamtad pod koniec miesigca trafit do Kladova (idem,
Poslednje putovanje kladovskogo transporta [w:] Kladovo..., s. 65).

22 Ristovi¢, Jugoslovenski Jevreji u bekstvu od Holokausta..., s. 43.

23 Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac...,s. 115-117.

24 Tyz przed wybuchem drugiej wojny $wiatowej wspélnota zydowska w Sabacu liczyta
89 cztonkoéw (Vojinovié, Avramova deca..., s. 351).

25 Manosek, Holokaust u Srbiji..., s. 69-70; Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac...,
s. 117.

26 Manosek, Holokaust u Srbiji..., s. 70.
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Jugostawie, pod koniec marca 1941 r,, grupa ponad 200 mtodych Zydéw ruszyta
przez Grecje do Palestyny?’.

Wsréd zydowskich emigrantéw znajdowali sie ludzie pochodzacy z réznych
warstw spotecznych. Biorac pod uwage ich wiek, przedstawicieli transportu Kla-
dovo mozna podzieli¢ na zbliZone liczebnie trzy grupy. Pierwsza z nich stanowili
ludzie mtodzi (18-35 lat), nalezacy do organizacji He-Chaluc, druga dzieci i mto-
dziez (do 17 lat), a ostatnig - malzenstwa wraz z osobami w podesztym wie-
ku?8. Vojinovi¢ pisze ponadto, ze wéréd emigrantéw byli obecni przedstawiciele
wielu zawoddéw: adwokaci, lekarze, inzynierowie, rzemieslnicy, technicy, kupcy,
pracownicy bankow, urzednicy i robotnicy niewykwalifikowani?®.

Wprawdzie wiekszo$¢ cztonkéw transportu méwita jedynie po niemiecku,
nie przeszkodzito to jednak w szybkim nawigzaniu znajomosci z szabczana-
mi i w udanym przystosowaniu sie do nowych warunkéw3’. Zydzi ze Europy
Srodkowej zatozyli w jednym z przydzielonych im budynkéw szpital (na dwa-
dziescia t6zek), w ktérym wspdlnie wraz z dwoma miejscowymi pracowato dzie-
wieciu lekarzy emigrantéw3!. Poza szpitalem powstaty apteka oraz gabinet sto-
matologiczny, a takze szkota dla dzieci. Oprdcz tego organizowano cieszace sie
ogromna popularnoscia ,wyktady go$cinne” dla dorostych, na ktére przyjezdzali
prelegenci m.in. z Zagrzebia3?. Ponadto wérod emigrantéw kwitta dziatalno$é
kulturowo-oswiatowa - zatozono chér oraz dwie grupy teatralne, skompono-
wano tez nowe utwory muzyczne33. W tekstach dotyczacych loséw emigrantow

27 Ibidem. Koljanin pisze o grupie sktadajacej sie z dzieci i mtodziezy, ktora liczyta od 200
do 280 os6b (idem, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 65), z kolei Vojinovié po-
daje, ze grupa sktadata sie z mtodziezy w wieku od 15 do 17 lat (eadem, Avramova deca...,
s. 370). Lebl, cytujac list Hai Ides-Weinstock, podkresla, ze w przygotowaniach do podrdzy
szczeg6lnie mocno pomagato Stowarzyszenie Syjonistycznych Kobiet Jugostawii (Udruzen-
je cionistickih Zena Jugoslavije), ktére wyposazyto grupe wyjezdzajacych dzieci we wszyst-
kie niezbedne przedmioty (eadem, Tragedija transporta Kladovo-Sabac..., s. 146). Autorka
przywotuje w tym kontekscie za pozostajacymi w rekopisie wspomnieniami Emila (Jichaka)
Kleina (Beograd 1993/1994) fragment listu Ides-Weinstock. Warto dodac, ze Haja Ides-Wein-
stock (ur. 10 V 1895 na Stowacji) stracita zycie w obozie Sajmiste, jej synowi udato sie do-
trze¢ przez Grecje do Palestyny, maz David Weinstock zostat zabity w Buchenwaldzie, a trzem
cérkom udato sie uciec z Austrii. Cze$¢ fotokopii jej listéw z Kladova i Sabaca do dzieci jest
przechowywana w Zydowskim Muzeum Historycznym w Belgradzie, oryginaty za$ znajduja
sie w izraelskich archiwach (ibidem, s. 114).

28Vojinovi¢, Avramova deca..., s. 355; Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac..., s. 143.

2 Vojinovi¢, Avramova deca..., s. 365.

30 Jovanovié, ,Wir packen, wir auspacken...” Tragi¢na sudbina Jevreja izbeglica u Sabcu...,
s. 20-21; Vojinovi¢, Avramova deca..., s. 357-359.

31 Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac..., s. 142.

32 Lebl wspomina, ze wyktady dla emigrantéw dotyczyty m.in. aktualnej sytuacji politycz-
nej i sytuacji na frontach (ibidem, s. 143).

33 Piosenki, ktore wowczas powstaty, to ,Pie$fi emigrancka”, ,Marsz Alijat hanoar”, , Dziek-
czynna pies$n dla Jugostawii” (ibidem, s. 143. Zob. tez M. Jovanovi¢, , Wir packen, wir auspac-
ken...” Tragi¢na sudbina Jevreja izbeglica u Sabcu..., s. 21-23).
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w Sabacu (zaréwno w $wiadectwach mieszkancéw, jak i w jedynym znanym mi
tekScie literackim podejmujgcym te tematyke3*) do$¢ powszechnie podkresla
sie wzajemng wspotprace i sympatie taczaca nowoprzybytych z mieszkancami
miasteczka.

W Sabacu rozwijano réwniez aktywno$é sportowa, odbywaty sie mecze pil-
karskie, a jedng z najlepiej zapamietanych ofiar zamordowanych w Zasavicy byt
Kurt Hilkovec (Serbowie nazywali go Hiljkoviciem), grajacy pono¢ w przesztosci
w reprezentacji Niemiec, ktéry przybyt do Sabaca z bratem Wilhelmem, Zona
Irmg Zeliger i dwdjka dzieci®>. W artykule opublikowanym w lokalnej gazecie
tuz po przybyciu emigrantéw - na ktéry powotuje sie Lebl - jako nowe nabyt-
ki miejscowej druzyny pitkarskiej zostali ponadto wymienieni Otto Ferri, Franc
[Franz] Mandl i Artur Gold$mit [Goldschmidt]3®.

Gdy w kwietniu 1941 r. Serbia skapitulowata, centralna cze$¢ kraju (a wiec
i Macva) znalazta sie w niemieckiej strefie okupacyjnej. Przypieczetowato to losy
cztonkéw transportu Kladovo oraz niewielkiej zydowskiej wspélnoty z Sabaca.
W lipcu 1941 r. zydowscy uciekinierzy z Europy Srodkowej zostali umieszczeni
w obozie znajdujacym sie na prawym brzegu Savy, w okolicy Starego Miasta,
obejmujacego przestrzen zajmowana przez niegdysiejsza turecka twierdze (Je-
vrejski logor u Sabcu - taka nazwa obozu funkcjonuje w niektérych zrédtach3?).
Vojinovi¢ w monografii po$wieconej Zydom z Sabaca cytuje fragmenty listow
emigrantéw Any Heht i Kariego Krisa, w ktérych znajdujemy opis ich obowigz-
kdéw, takich jak przymusowa praca w szpitalu, koszarach, internacie, sprzatanie
w domach Niemcow (byty to zadania kobiece). Natomiast Kris wymienia zaréw-
no ciezkie prace fizyczne (demontaz stalowych hal czy zatadowywanie statku),
jak i obowiagzki znacznie zno$niejsze, polegajace chociazby na pracy ttumacza
czy pisarza3®.

16 wrzes$nia 1941 r. Hitler na funkcje generalnego komendanta Serbii miano-
wat gen. Franza Bohmego. Tragiczny los zydowskich mieszkaiicéw Sabaca przy-
spieszyto rozprzestrzenianie sie powstania przeciwko niemieckim okupantom

34 Przywotane przeze mnie rozréznienie na $wiadectwa i literature piekng wymaga pew-
nego doprecyzowania. Historie cztonkéw transportu Kladovo literacko opracowata chorwac-
ka prozaiczka Dasa Drndi¢ we fragmencie utworu Belladonna (s. 159-180). W tekscie tym
autorka nie przywotuje Zrdodet, ktére wykorzystata, nie ulega jednak watpliwosci, ze swoja
opowies$¢ opiera na kilku dostepnych swiadectwach (wspomnieniach Miry Jovanovic i dzien-
niku Babovicia), przywotujac te same co badacze nazwiska, wydarzenia, pewne rekwizyty.
Obie narracje (faktograficzna i fikcjonalna) réznia sie w zasadzie jedynie detalami.

35 Imiona i nazwiska sa podawane w formie, jaka zostata zapisana w serbskich Zrédtach.
Vojinovi¢ w przypisie przytacza krotka notke dotyczaca rodziny (eadem, Avramova deca...,
s.363).

36 Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac..., s. 144.

37 Koljanin, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 75.

38 Anderl, ManoSek, Propalo bekstvo: jevrejski transport ,Kladovo” na putu za Palestinu...,
s. 220-221, za: Vojinovi¢, Avramova deca..., s. 381.
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m.in. w serbskiej prowincji Macva. Zadaniem Bohmego byto przeprowadzenie
akcji uderzajacych w partyzantdéw na terytorium znajdujagcym sie miedzy Sava
a Dring, ktére od poczatku sierpnia stanowito jedno z gtéwnych centréw zbroj-
nego oporu3’. W rezultacie partyzanckich akcji zbrojnych, podejmowanych ze
szczegblng czestotliwoscig w okolicy Sabaca, i wynikajacych z nich strat w lu-
dziach zdecydowano o potrzebie zastosowania wszelkich mozliwych $srodkow
w celu sttumienia powstania. Rdwniez to zadanie powierzono gen. Franzowi
Bohmemu. Zgodnie z rozkazem feldmarszatka Wilhelma Keitla - naczelnego do-
wobdcy Wehrmachtu - wydano zarzadzenie, zgodnie z ktérym za jedng ofiare po
stronie niemieckiej miato by¢ rozstrzelanych stu zaktadnikéw (Zydéw lub party-
zantéw), natomiast za jednego rannego - piecdziesieciu*’. Niemieckie tzw. eks-
pedycje karne ponoszg odpowiedzialno$¢ za aresztowanie pozostatych jeszcze
na wolnos$ci zydowskich mezczyzn regionu i za masowe mordy wieZzniéw obo-
z6w, w ktorych wyniku do poczatku listopada 1941 r. praktycznie wszyscy serb-
scy Zydzi ptci meskiej poniesli $mier¢. Jak precyzuje Milan Koljanin, ,«ostateczne
rozwigzanie kwestii Zydowskiej» [...] na terytorium Serbii dokonywato sie
w ramach szeroko zakrojonych akcji represyjnych majacych na celu zdtawienie
powstania”!. Na przyktad w jednej z bitew pomiedzy partyzantami a Niemca-
mi, stoczonej 8 sierpnia 1941 r., zgineto trzech niemieckich Zotnierzy i jeden
policjant, dziesieciu za$ zostato rannych. Nocg z 20 na 21 sierpnia w odwecie
za te straty zamordowano kilkunastu*? szabczanskich Zydéw (znalazl sie wsréd
nich powszechnie szanowany lekarz Alfred Bata Koen), a ich ciala pozostawio-
no w ruchliwej czesci miasta. Nastepnego ranka uciekinierzy z Europy Srodko-
wej zostali zmuszeni do przewiezienia zwtok przez miasto i powieszenia ich na
stupach elektrycznych w centrum Sabaca®3. Dzier pézniej wszystkich serbskich
Zydéw z miasteczka umieszczono w obozie. Trafito tam 63 cztonkéw miejscowej
gminy zydowskiej, ktéra liczyta wowczas 89 oséb*4.

We wrzes$niu 1941 r. nastgpity wydarzenia okreslane w serbskiej historio-
grafii mianem ,krwawego marszu”. Wiezniowie, wsréd ktorych znajdowali sie
zaréwno Zydzi, jak i wszyscy aresztowani 24 wrzes$nia mezczyzni z miasteczka
(w wieku od 14 do 70 lat), zostali przetransportowani do miejscowosci Klenak,
potozonej po drugiej stronie Savy, tj. na terytorium Niezaleznego Panistwa Chor-
wackiego (Nezavisna Drzava Hrvatska, NDH), gdzie spedzili dwa dni bez dachu
nad gtowq i bez jedzenia. Nastepnie zostali truchtem popedzeni do znajdujace-
go sie w odlegtosci 23 km obozu przejsciowego Jarak. Koljanin, powotujac sie

39 Manosek, Holokaust u Srbiji..., s. 64-65.

40 Ibidem, s. 79; Koljanin, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 74.

#1Koljanin, Represija kao sistem - logori u okupiranoj Srbiji..., s. 160.

42 Mano3ek pisze o pietnastu ofiarach (idem, Holokaust u Srbiji..., s. 70), Koljanin za$
o dziesieciu (idem, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 76).

43 Vojinovi¢ w swej monografii zamieszcza fotografie, na ktérych wida¢ ciata powieszo-
nych (eadem, Avramova deca..., s. 384, 385).

4+ ManosSek, Holokaust u Srbiji..., s. 71.
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na oceny uczestnikéw marszu oraz diarystyczne zapiski mieszkafncéw Sabaca,
pisze, Ze podczas marszu zycie stracito od 120 do 200 osé6b; wsrdd ofiar byto
24 lub 25 Zydéw (w tym 22 z transportu Kladovo)*®. Po kilku dniach wieZniéw
odestano do Sabaca i umieszczono w nowo powstatym obozie zorganizowanym
w koszarach wojskowych na Senjaku (Durchgangslager Sabac)*. Koszary nie
byty jednak odpowiednie do internowania kilkudziesieciu tysiecy ludzi (plano-
wano bowiem umieszczenie tam réwniez mieszkancéw terenéw, na ktérych ak-
tywnie dziatat ruch partyzancki). W sztabie gen. Bbhmego podjeto wiec decyzje
o utworzeniu centralnego obozu na terytorium Serbii. Na jego miejsce wybra-
no obszar w okolicy wsi Zasavica. Zgodnie z ustaleniami Manoschka zydowscy
wiezniowie zostali zaangazowani do pracy przy budowie obozu*’. Wtadze nie-
mieckie planowaty przyja¢ pierwszych wiezniéw 20 pazdziernika 1941 r. Miej-
sce zostato precyzyjnie wybrane: ze wzgledu na usytuowanie stanowito prze-
strzen, do ktorej strzezenia nie potrzebowano duzej liczby straznikéw. Ponadto
lezato w najbardziej na pétnoc wysunietej cze$ci okupowanego przez Niemcow
serbskiego terytorium. Jego strategiczne potozenie potegowato to, Ze od stro-
ny péinocnej, wschodniej i zachodniej byto ograniczone Sava, stanowigca na-
turalng granice serbsko-chorwacks, a od potudnia koniec terenu obozowego
wyznaczata rzeka Zasavica*®. Okazalo sie jednak, ze warunki hydrogeologiczne
uniemozliwiajg utworzenie tam obozu*’, totez wiezniowie ostatecznie zostali
odestani do Sabaca.

Los mezczyzn internowanych w Sabacu przypieczetowaly wydarzenia
zwigzane z bitwa cztonkéw Wehrmachtu z partyzantami, stoczong miedzy

45 Koljanin, Poslednje putovanje kladovskogo transporta... Vojinovi¢ podaje, ze znane sg tylko
nazwiska dwoch ofiar: dr. Haima Ruso oraz kupca Melameda (eadem, Avramova deca..., s. 394).

46 Koljanin, Nemacki logor na Beogradskom sajmistu..., s. 38; idem, Poslednje putovanje kla-
dovskogo transporta... Gréié, powotujac sie na ksigzke Stanoja Filipovicia Logori u Sabcu (Novi
Sad: Savez udruZenja boraca narodnooslobodilackog rata SR Srbije, 1967), pisze, ze w latach
1941-1944 w Sabacu istniaty trzy obozy: w wiezieniu sadu rejonowego, na Senjaku i wtasnie
nad Sava (eadem, Selo Zasavica Il u Macvi...). Podobnie twierdzi Vojinovi¢ (eadem, Avramova
deca..., s. 376). Pozostali cytowani tutaj badacze wspominajg jedynie o dwéch, co prawdopo-
dobnie jest zwigzane z tym, ze w tych dwdch obozach (na Senjaku i nad Sava) byli przetrzymy-
wani cztonkowie transportu z Europy Srodkowej. Réwniez niecytowany tu Venceslav Glisi¢
pisze o istnieniu jedynie dwdch obozéw, na Senjaku i nad Sava (idem, Teror i zlocini nacisticke
Nemacke u Srbiji 1941-1944, Beograd: Rad, 1970, s. 151).

47 ManoSek, Holokaust u Srbiji..., s. 76. Koljanin w swoim przeglagdowym tekscie o tym nie
wspomina (idem, Poslednje putovanje kladovskogo transporta...).

48 Manosek, Holokaust u Srbiji..., s. 73-75.

49 Pisze o tym Koljanin (idem, Nemacki logor na Beogradskom sajmistu..., s. 45-46). Vojino-
vi¢ precyzuje, ze decyzja o zmianie lokalizacji zostata podjeta po trwajacych cztery tygodnie
ulewach, w ktérych rezultacie wody gruntowe sie podniosty, uniemozliwiajgc tym samym
wjazd ciezaréwek na teren planowanego obozu (eadem, Avramova deca..., s. 396). Manoschek
wspomina réwniez, zZe ulewy spowodowaty ograniczenia w dostepie do wody zdatnej do picia
ze wzgledu na zanieczyszczenie studni (idem, Holokaust u Srbiji..., s. 76).
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4 a 17 pazdziernika 1941 r. w okolicy miejscowosci Topola, w ktérej zgineto
21 zomierzy niemieckich. W ramach odwetu zarzadzono rozstrzelanie 2100
0s6b (okoto 800 z obozu w Sabacu; w tym okoto 400 z transportu Kladovo oraz
z obozu w Belgradzie-Topovske Supe). Egzekucje rozpoczety sie 9 pazdzier-
nika w okolicy Belgradu, natomiast wiezniéw z obozu w Sabacu rozstrzelano
12113 pazdziernika 1941 r. na miejscu stracen Zasavica. Z nieznanych przyczyn
Sonderkommando 1005 pod wodza Paula Blobela, ktore przybyto do Serbii je-
sienig 1943 r, nie dotarto do grob6w masowych w okolicy Zasavicy i nie udato
mu sie zatrze¢ $ladéw zbrodni. Ekshumacji dokonano w lipcu 1945 r. Koljanin
precyzuje, ze wykopano woéwczas zwloki okoto 850 0s6b®, wsrdd ktérych byto
nieco ponad 700 Zydéw z transportu Kladovo, ponad 20 Zydéw z Sabaca oraz
okoto 80 Roméw>'. Zaréwno badacze, jak i $wiadkowie zgodnie podkreslaja, ze
pozostate w obozie kobiety nie zostaty zawiadomione o losie mezczyzn. Co wie-
cej, Niemcy nierzadko przekazywali im sprzeczne informacje. Swiadczy o tym
tre$¢ kartki napisanej przez wiezniarke obozu Johanne-Hansi Hahn, a dostar-
czonej za posrednictwem Czerwonego Krzyza do Palestyny. Na kartce opatrzo-
nej datg 27 grudnia 1941 r. znajduje sie tylko kilka stéw: ,Walter pracuje poza
obozem. Mysle o was, wszystko opowiem”>2, Trafita ona do rak adresata - Leo
Kleina - w sierpniu 1942 r,, gdy jego syn (Walter) i nadawczyni od dawna juz nie
zyli. Wazniejsze jest tutaj jednak co innego - tre$¢ kartki dowodzi, Ze kobiety
jeszcze pod koniec grudnia wierzyty, iz zabrani z obozu mezczyZzni wciaz zyja
(przypomnijmy, ze egzekucje przeprowadzono 12 i 13 pazdziernika).

Los kobiet i dzieci, ktére nadal przebywaty w obozie w Sabacu, jest zwigzany
z drugg faza ,ostatecznego rozwigzania” w Serbii, dla ktorej kluczowe znacze-
nie miata decyzja podjeta 5 grudnia 1941 r. w sztabie gen. Bohmego o umiesz-
czeniu wszystkich pozostatych przy zyciu Zydéw i Roméw w obozie Sajmiste
(Judenlager Semlin). W serbskiej historiografii istnieja sprzeczne informacje
na temat doktadnej daty przetransportowania wiezniéw do Belgradu oraz ich
liczby®3. Przyjmuje sie, ze transport nastgpit 3 lub 26 stycznia 1942 ., a liczba
kobiet i dzieci mie$cita sie w granicach 750-800 os6b. Réwnie trudno jedno-

50Jaga Romano, powotujac sie na ustalenia Komisji ds. Badania Zbrodni Okupantéw i ich
Pomocnikéw, ktéra po wojnie dokonata ekshumacji zbiorowych grobéw w Zasavicy, pisze
0 868 ofiarach (idem, Jevreji Jugoslavije 1941-1945. Zrtve genocida i ucesnici narodnooslobodi-
lackog rata, Beograd: Savez Jevrejskih opstina Jugoslavije, 1980, s. 77).

51Sposréd nich zidentyfikowano 46 lub 47 zydowskich ofiar (Koljanin, Poslednje putovan-
je kladovskogo transporta..., s. 78-81).

52 Ibidem, s. 84.

53Dodajmy, ze informacja sugerujaca, iz ob6z znajdowat sie w Belgradzie, jest nieco mylaca.
Dzisiaj dzielnica Zemun (na ktérej terenie znajdowat sie ob6z Sajmiste) rzeczywiscie wchodzi
w sktad Belgradu. Jednak w czasie drugiej wojny $§wiatowej Zemun (a zarazem ob6z) miescit
sie po chorwackiej stronie. Oba organizmy panstwowe dzielita rzeka, przez ktéra przejezdza-
li wiezniowie w ciezaréwce $mierci, tj. ruchomej komorze gazowej. O symbolicznym w tym
kontekscie znaczeniu rzeki oraz stosunku serbskich mieszkancéw Belgradu do dokonujacej
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znacznie okre$li¢, ile oséb internowanych w obozie SajmiSte pochodzito z Euro-
py Srodkowej5*. W przywotywanych przez badaczy $wiadectwach wskazuje sie,
ze wiezniarki ginety juz podczas samego transportu do obozu. Droga bowiem
prowadzita pociggiem do Rumy, a stamtad kobiety wraz z dzie¢mi szty pieszo az
do Zemunu. Wedtug Mary Jovanovi¢ podczas marszu stracity zycie kobiety w po-
desztym wieku oraz mate dzieci, ktére ze wzgledu na srogg zime i gteboki $nieg
zamarzaly po drodze®®. Koljanin jednak weryfikuje to przekonanie, u$cislajac,
Ze w czasie marszu zmarto co najmniej czworo dzieci i jedna kobieta, do obozu
prawdopodobnie trafito okoto 300 0séb z 312, ktére ruszyly z Sabaca w strone
Zemunu®®,

Do postaci historycznych najczesciej przywotywanych w tekstach o tragedii
Zydéw z Sabaca nalezy wspomniany juz w tekscie lekarz Alfred Bata Koen. To
on wraz z kilkoma lub kilkunastoma innymi mezczyznami w odwecie za $Smier¢
trzech niemieckich Zolnierzy i jednego policjanta zostal zamordowany, a na-
stepnie powieszony w centrum Sabaca. Wielokrotnie przywotywane jest réw-
niez nazwisko Zony innego lekarza, Haima Russo, ktéra zmarta podczas zimo-
wego marszu z Rumy do obozu Sajmiste. W konteks$cie ofiar marszu wymienia
sie takze czteroletnig dziewczynke Luci (c6rke doktora Koena) i jej matke, ktéra
w drodze stracita zmysty. Jovanovi¢ i Lebl za$ pisza o $mierci tréjki dzieci pit-
karskiej gwiazdy z transportu Kladovo, Kurta Hilkoveca: dwoje stracito Zycie po
drodze, natomiast trzecie - urodzone juz w Sabacu - zmarto w ramionach matki
Irmy Hilkovec®” podczas wedréwki do obozu Sajmiste.

Ostatnio etap ,oczyszczania” Serbii rozegrat sie wiosng 1942 r. Od kwietnia
do 10 maja 1942 r. trwata akcja mordowania wieZniéw obozu Sajmiste: mez-
czyzn w podesztym wieku, kobiet i dzieci. Zydzi z obozu w Sabacu (podobnie
jak pozostali internowani w Zemunie) stracili Zycie w tzw. ciezaréwce $mierci.
W wyniku tych dziatan Serbia stata sie drugim (po Estonii) krajem, ktéry uznano
za judenfrei°®.

sie po drugiej stronie Savy Zagtady czeSciowo pisatam w tekscie Trup, ciato, Smier¢ w utworze
,Gétz i Meyer” Davida Albahariego (,Slavica Vratislaviensia” 2019, t. 168, s. 553-564).

54Koljanin, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 87-90.

55 Jovanovi¢, ,Wir packen, wir auspacken...” Tragi¢na sudbina Jevreja izbeglica u Sabcu...,
s. 49.

56 Koljanin, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 96.

57 Jovanovié, ,Wir packen, wir auspacken...” Tragi¢na sudbina Jevreja izbeglica u Sabcu...,
s. 49; Lebl, Tragedija transporta Kladovo-Sabac..., s. 152.

58 Browning, Sajmiste as European Site of Holocaust Remembrance..., s. 104. Warto w tym
miejscu wskazaé, ze Koljanin ostateczng liczbe ofiar pochodzacych z transportu Kladovo sza-
cuje na 1011 (idem, Poslednje putovanje kladovskogo transporta..., s. 97). W koricowej czesci
swego artykutu serbski badacz przywotuje niewidniejace w spisie Manoschka nazwiska zy-
dowskich ofiar z transportu Kladovo, podaje nazwiska zidentyfikowanych ofiar masakry w Za-
savicy, a ponadto wskazuje miejsca, gdzie znajduja sie niepeine oryginalne listy zydowskich
emigrantéw. W Archiwum Jugostawii zachowaty sie dwa spisy: ,Lista Zydéw emigrantéw”
(Spisak Jevreja-emigranta [616 nazwisk]) i ,Emigranci z obozu w Sabacu - rodziny z dzieé¢mi”
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W czerwcu 1945 r. na rozkaz Panstwowej Komisji do spraw Badania Zbrodni
Okupantéw i ich Pomocnikéw ekshumowano ciata z lezgcego w poblizu Savy
pola Lazara Ljubicicia®® i dokonano identyfikacji ofiar mordu w Zasavicy. Ciata
nastepnie pochowano w grobie masowym w poblizu drogi Macvanska Mitrovi-
ca-Zasavica II. Szczatki ofiar w 1975 r. ekshumowano po raz drugi, by je prze-
nie$¢ na cmentarz zydowski w Belgradzie®.
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